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Dear watch enthusiast,

The management at H. Moser & Cie. would like to thank you
sincerely for purchasing one of our watches. We are pleased
to welcome you into the circle of watch lovers, to whom the
classic elegance of a mechanical watch means a great deal.
Since 1828, H. Moser watches have had an international pre-
sence. The result is that a purity of style is still found in H. Mo-
ser & Cie. watches of the modern era — along with excellent
quality. The impressive functional diversity of all H. Moser
watches is subtly disguised by their clean, clear appearance.
We congratulate you on your purchase of this extraordinary
watch from H. Moser & Cie., and we hope that it brings you
unforgettable enjoyment.

Edouard Meylan
Chief Executive Officer




H. Moser & Cie.

Heritage
Dual Time

This watch has been developed for purists and globetrotters alike, combining the
classic centre seconds with the versatile Dual Time function. In the style of pocket
watches from centuries past, it has an air of refined elegance that is immediately
distinguishable, unlike its special functions, which are not apparent at first glance.
From an additional hidden hour hand to a refined pawl winding system that enables
the watch to wind itself automatically in both directions, every feature of this watch
is designed to be aesthetically pleasing and functionally brilliant. Beneath the large
sapphire crystal case back lies the beating heart of this timepiece — an automatic
movement created in-house, which guarantees a power reserve of 72 hours when
fully wound. To ensure your extraordinary watch runs beautifully for many years to
come, the following operating instructions must be followed carefully.

Displays and control elements on the HERITAGE DUAL TIME

1 Hour hand 4 Additional hour hand 6 Crown for winding and
2 Minute hand 5 Date display date / hand setting
3 Second hand. 7 Rotor




Functions of the crown

0 Normal position 1
date

Normal position

Second time zone/

2 Time setting position

The date setting position

In position O — the normal position — the Heritage
Dual Time can be wound by hand using the
crown. To wind your watch, the crown must be
turned clockwise to tighten the winding spring.
The watch is automatically wound by the rotor,
which works with the movement of your wrist
during wear. However, this feature is dependent
on how long the watch is worn and can vary de-
pending on the extent of your arm movements.

Setting a second time zone

When at home, the additional hour hand is
concealed by the main hour hand; although it
cannot be seen, it moves with the main hour
hand. When travelling to other time zones, pull
the crown into position 1; this enables you to
adjust the additional hour hand in increments of
one hour by turning the crown. Turn the additio-
nal hour hand a number of times equal to the
number of time zones through which you will
travel — the watch will then display both the
local time and the time in your home region.
When adjusting the local time past midnight, the
date will automatically be adjusted in the corre-
sponding direction, thereby displaying the date
at your destination. When the correct additional
time zone appears, push the crown back to the
normal position. The watch does not stop during
this adjustment. All the hands continue to move
and the watch continues to display the time in
your home region as normal.

In position 1, the crown can also be used to
adjust the date. If the additional hour hand is
adjusted forwards from 11 p.m. to 2 am, the
date is simultaneously automatically increased
by one day. Likewise, if the additional hour hand
is adjusted backwards from 2 a.m. to 11 p.m,, the
date is automatically decreased by one day.
When the correct date appears, push the crown
back to the normal position. The watch does not
stop during this adjustment. All the hands
continue to move and the watch continues to
display the time in your home region as normal.

The time setting position

In position 2, the crown can be used to adjust
the time in your home region. To reach this posi-
tion, pull the crown out from the normal position
twice. This will stop the movement too, enabling
you to set your watch to the nearest second.
When the crown is engaged in position 2, you
can set the minute hand by turning the crown in
either direction. This will simultaneously move
the hour hand, which is linked to the minute
hand. To restart the movement, push the crown
back in fully, into position 0.

Reading the time in the dark

The hour hand, additional hour hand and minute
hand on your watch are equipped with illumina-
ted elements that enable you to easily read the
time, even in total darkness.
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Water resistance

The Heritage Dual Time is protected against
penetrating moisture by extensive seals. In
order to keep your watch working properly, the
water resistance of your Heritage Dual Time
should be tested by an authorised specialist
every time the case is opened. In general, we re-
commend that you have this checked at least
once a year by an authorised specialist. Doing
so will ensure that you can rely on the water
resistance of your Heritage Dual Time.

Wearing and care instructions

In order to avoid discolouration and rapid ageing
of the material, please prevent your high-quality
wristwatch from coming into contact with water,
oily substances, solvents and cleaning agents
or cosmetic products.

Cleaning and service

Your Heritage Dual Time is a true mechanical
watch, with each of its components manufactu-
red from the finest materials. Wear in the mo-
ving parts of mechanical watches is normal, but
it can lead to a slight residue building up in the
movement. This residue can combine with the
oil in the bearings, which may reduce the service
life of individual parts. We therefore recommend
that you take your watch to an authorised ser-
vice point at least every five years for cleaning
and service. During this process, the case and
movement will be completely dismantled and
will be thoroughly cleaned, recalibrated and
lubricated.

October 2021
Version 1.0
Technical specifications subject to change
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Sehr geehrter Uhrenfreund

Die Direktion des Hauses H. Moser & Cie. bedankt sich recht
herzlich fir den Kauf einer unserer Uhren. Wir heissen Sie
willkommen im Kreise derjenigen Uhrenliebhaber, denen die
klassische Eleganz einer mechanischen Uhr sehr viel bedeu-
tet. Moser Uhren gibt es seit 1828 Uberall auf der Welt. Dies
hat zu einer stilistischen Reinheit gefihrt, die zusammen mit
exzellenter Qualitat auch in den Moser Uhren der Neuzeit zu
finden ist. Die begeisternde Vielfalt der Funktionalitat aller
Moser Uhren ordnet sich einem klaren Erscheinungsbild
unter. Wir beglickwilinschen Sie zum Erwerb dieser ausser-
gewdhnlichen Uhr aus dem Hause Moser und wiinschen lhnen
damit unvergessliche Augenblicke.

Edouard Meylan
Chief Executive Officer




H. Moser & Cie.

Heritage
Dual Time

Diese Uhr wurde sowohl fiir Puristen als auch fiur Weltreisende entwickelt und
kombiniert die klassische Zentralsekunden- mit der vielseitigen Dual Time-Funktion.
In Anlehnung an die Taschenuhren vergangener Jahrhunderte strahlt es einen
Hauch von zuriickhaltender Eleganz aus, verbunden mit speziellen Funktionen,
welche auf den ersten Blick nicht erkennbar sind. Von einem zuséatzlichen Stunden-
zeiger, der nicht sichtbar ist, bis zu einem raffinierten Klinkenaufzug, mit dem sich
die Uhr selbstandig in beide Richtungen aufziehen lasst, ist diese Uhr sowohl
asthetisch schén, als auch funktionell. Unter dem grossen Gehauseboden aus
Saphirglas schlagt das Herz dieser Uhr — ein hauseigenes Automatikwerk, welches
bei Vollaufzug eine Gangreserve von 72 Stunden gewahrleistet. Damit die Funktio-
nen dieser aussergewdhnlichen Uhr fir einen langen Zeitraum gesichert werden
kann, sind folgende Bedienungshinweise unbedingt zu beachten.

Anzeigen und Bedienungselemente der HERITAGE DUAL TIME

1 Stundenzeiger 4 Zweitstundenzeiger 6 Krone fiir Aufzug, Zeiger-
2 Minutenzeiger 5 Datumsanzeige und Datumstellung
3 Sekundenzeiger 7 Schwungmasse




Die Funktionen der Krone

0 Normalstellung 1
Datum

Die Normalstellung

Zweite Zeitzone/

2 Zeiteinstellung

Die Datumeinstellung

In der Position O der Normalstellung, kann die
Heritage Dual Time von Hand Uber die Krone
aufgezogen werden. Zur Inbetriebnahme lhrer
Uhr wird die Krone im Uhrzeigersinn gedreht
und spannt so die Aufzugsfeder. Durch die
Handbewegungen des Tragers wird die Uhr Gber
die Schwungmasse automatisch aufgezogen.
Dieser Vorgang steht jedoch in Abhéngigkeit
der Tragezeit oder variiert je nach der Intensitéat
Ihrer Armbewegung.

Die Einstellung einer zweiten Zeitzone

In der Heimatregion ist der Zweitstundenzeiger
unter dem Stundenzeiger verborgen und be-
wegt sich unsichtbar mit dem Stundenzeiger
mit. Bei Reisen in andere Zeitzonen wird die
Krone in Position 1 gezogen und der Zweit-
stundenzeiger durch das Drehen der Krone in
Stundenschritten verstellt. Drehen Sie den
Zweitstundenzeiger um die Anzahl Zeitzonen-
Ubergéange, welche Sie auf lhrer Reise zurlick-
legen und konnen so die aktuelle Ortszeit,
sowie die Heimatzeit auf einen Blick ablesen.
Beim Verstellen der Ortszeit Uber Mitternacht
wird das Datum in beiden Richtungen mitge-
schaltet und zeigt somit das Datum lhrer Reise-
destination an. Wird die gewilinschte zweite
Zeitzone angezeigt, kann die Krone wieder in
die Normalstellung zuriick gedrickt werden.
Die Uhr wird wahrend der Einstellung nicht ge-
stoppt. Alle Zeiger laufen ohne Unterbrechung
weiter und die Heimatzeit kann weiterhin wie
gewohnt abgelesen werden.

Die Position 1 der Krone dient auch zum Ein-
stellen des Datums. Wird der Zweitstunden-
zeiger zwischen 23 Uhr nach 2 Uhr vorwarts
verstellt wird gleichzeitig das Datum um einen
Tag vorwérts verstellt. Wird wiederum der Zweit-
stundenzeiger von 2 Uhr nach 23 Uhr zurlck-
gestellt wird das Datum um einen Tag zuriick
geschaltet. Wird das gewlnschte Datum ange-
zeigt, kann die Krone wieder in die Normal-
stellung zuriick gedriickt werden. Die Uhr wird
wahrend der Einstellung nicht gestoppt. Alle
Zeiger laufen ohne Unterbrechung weiter und
die Heimatzeit kann weiterhin wie gewohnt ab-
gelesen werden.

Die Zeiteinstellung

Die Position 2 dient zum Einstellen der Heimat-
zeit. Sie wird von der Normalstellung der Krone
aus durch zweimaliges Ziehen erreicht. Dadurch
wird auch das Uhrwerk gestoppt und erméglicht
so ein sekundengenaues Einstellen. Ist die
Krone in Position 2 eingerastet, konnen Sie den
Minutenzeiger durch Drehen der Krone in beide
Richtungen verstellen. Gleichzeitig bewegen
Sie so auch den Stundenzeiger, welcher fest mit
dem Minutenzeiger gekoppelt ist. Zum erneuten
Starten des Uhrwerks driicken Sie die Krone
wieder ganz zurlick in die Position O.
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Das Zeitablesen bei Dunkelheit

Der Stunden-, Zweitstunden- und Minuten-
zeiger lhrer Uhr ist mit Leuchtelementen verse-
hen, welche auch bei vélliger Dunkelheit ein
einwandfreies Ablesen der Zeit ermoglichen.

Die Dichtigkeit

Die Heritage Dual Time ist gegen eindringende
Feuchtigkeit durch aufwéndige Dichtungen
geschutzt. Um deren einwandfreie Funktion zu
gewébhrleisten, muss lhre Heritage Dual Time
nach jedem Offnen des Gehiuses durch einen
autorisierten Fachhéndler auf ihre Dichtigkeit
geprift werden. Wir empfehlen lhnen diese
Prifung generell einmal jahrlich bei einem auto-
risierten Fachhandler durchfiihren zu lassen. So
koénnen Sie sich auf die Dichtigkeit Ihrer Heritage
Dual Time verlassen.

Trage- und Pflegehinweise

Vermeiden Sie den Kontakt Ihres hochwertigen
Armbandes mit Wasser, éligen Stoffen, Losungs-
und Reinigungsmitteln oder kosmetischen Pro-
dukten. Dadurch kénnen Sie Verfar-bungen und
eine schnelle Alterung des Materials vorbeugen.

Der Reinigungsservice

Ihre Heritage Dual Time ist eine rein mechani-
sche Uhr, deren Bestandteile alle aus hoch-
wertigem Material gefertigt sind. Der bei
mechanischen Uhren normale Verschleiss an
bewegenden Komponenten, fiihrt zu einer leich-
ten Verschmutzung des Uhrwerks. Dieser
Schmutz kann sich mit dem Ol in den Lagerstel-
len verbinden und so eventuell zu einer Verring-
erung der Lebensdauer einzelner Teile fihren.
Wir empfehlenlhnen deshalb, die Uhr mindes-
tens alle 5 Jahre zu einer autorisierten Service-
stelle zu bringen und einen Reinigungsservice
durchfiihren zu lassen. Dabei werden das Ge-
hause und das Werk komplett zerlegt, griindlich
gereinigt, neu justiert und geélt.

Stand Oktober 2021
Version 1.0
Technische Anderungen vorbehalten
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